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Siru Terrymu, jehoz slova se mi vepsala do srdce,
a Nang, ktera byla nevycerpatelnym zridlem knih






Rekl jim:
,Zivot je smrt a smrt je Zivot.
tkanou do prediva svéta,
proudeénti zivota, jenz se s kiikem obraci v popel a prach.
Vam, ktefi vedete Jeji vdlky a stdvdte se Jejimi meci,
vdm udéli rozhieseni a jmenuje vds nejsvétéjsimi ze
vsech svatych.
A budete s Ni navzdy pobyvat ve Mésté mecii.”

A potom zpival:

»Prejdéte po voddch, synové a dcery,
k nejbélejsim brehum a tichym poutnikum.
Ve Voortyiné stinu cekd
na vds dlouhd temnota.“
— URYVEK Z KNIHY ,,0 VELIKE MATCE VOORTYI
NA ZUBECH SVETA%, CCA 556

DEJ TOMU SMYSL

Zhruba po péti kilometrech chiize do kopce Pitry Suturashni
usoudi, ze javratské slunce by nepopsal jako ,teplé a uklidriuji-
ci jak ho cestovni kancelafe nazyvaji ve vSech svych prospek-
tech. Zdejsi vanky by nevylic¢il jako ,chladivé polaskani na krku“
A pralesy by uz viibec neoznacil za ,vonné a exotické*. Kdyz si
Pitry asi po dvacaté otte Celo, ackoli je to Gplné zbyte¢né, dojde
k zavéru, Ze slunce by popsal spis$ jako ,pekelnou vyhen, van-
ky jako ,naprosto neexistujici“ a pralesy jako ,plné Zivocichu
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se straSnou spoustou zubi a obrovskou touhou zabofit je do
lidského téla“.

Kdy?z spatii malou hosptidku na vrsku kopce, témét vykiikne
tlevou. Nadhodi si brasnu na zadech a klopyta k chatrné budove.
Ani ho neptekvapi, Ze je skoro prazdna — tedy aZ na majitele
a dva jeho pratele. Na ostrové Javratu, slouzicim jako prazdni-
nové letovisko, plyne Zivot ti$e a pomalu.

Pitry je poprosi o sklenici vody a majitel mu beze spéchu, ale
zato s viditelnym pohrdanim vyhovi. Pitry mu da par drekeld,
¢imz si u hospodského z néjakého zahadného diivodu vyslouzi
jesté vétsi pohrdani.

»Rikal jsem si,* promluvi Pitry, jestli byste mi nemohli pomoct.“

,=UZ jsem vam pomohl,“ prohlasi hospodsky a ukaze na sklenici.

»Ano, pomohl, a ja vam za to dékuju. Ale snazim se nékoho
najit. Jednu znamou.“

Hospodsky a jeho dva druhové mladika pozoruji s kamenny-
mi, necitelnymi tvaremi.

»Hledam svou tetu,* pokracuje Pitry. ,,Pfestéhovala se sem po
nehodé v Ghaladeshi a ja ji nesu od$kodné. Néjakou dobu trvalo,
nez se to podafilo vytesit.“

Jeden z pratel hospodského — mlady muz s impozantnim
srostlym obo¢im — stfeli pohledem po Pitryho brasné. ,Vy sem
nesete penize?“

,No, ech, to vlastné ne,“ fekne Pitry a hore¢né se pokousi vymy-
slet, jak svou improvizovanou kryci historku vylepsit. Shara mé
naucdila tolik véci, pomysli si. Tak pro¢ mé nikdy nenaucila lhdt?

w<Jenom ¢islo Gc¢tu a pokyny, jak se k tomu od$skodnému dostat.
sTakze zptisob, jak penize ziskat, prohlasi druhy kamarad.
Jeho tsta se ztraceji v houstinach neudrzovanych voust.

»,No, takze moje teta,* fekne Pitry, ,je asi takhle vysoka —*
zvedne ruku, ,,— je ji asi padesat a je velmi... jak to jenom fict...
robustni.“

»Tlusta?“ nadhodi hospodsky.
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,Ne, ne! Ne, ne, ne, to viibec ne. Ona je —“ ohne ruku v lokti
a nazna¢i mohutny biceps, ktery v jeho ptipadé chybi, ,— ro-
bustni. Ech, a ma jenom jednu ruku.”

»Ahddd,” protahnou vsichni tfi a podivaji se po sobé, jako by
tikali: Jo tahle.

yPredpokladam, Ze ji znate,“ poznamena Pitry.

Nalada téch tfi natolik potemni, aZ je vzduch téméf nepri-
hledny.

LVyrozumél jsem, Ze si tady mozna potidila néjakou nemovi-
tost,“ doda Pitry.

»Koupila chatu na plazi na druhy strané kopce,“ ucedi hos-
podsky.

sTak to je pékné fekne Pitry.

»A ted nam zakazuje lovit na jejim pozemku,“ utrousi vousac.

»Tak to je smutné, fekne Pitry.

»Zakazuje nam hledat na uitesech rac¢i vaji¢ka. Zakazuje nam
stfilet divo¢aky. Chova se, jako by ji to tam patfilo.”

»Ale ono to tak trochu zni, Ze ji to tam opravdu patfi,* po-
dotkne Pitry. ,Pokud to tam koupila.“

»10 je vedlejsi, fekne vousac. ,Nez byl ten pozemek jeji, patfil
mymu strejdovi Rameshovi.“

,NO, ja... ja si s ni o tom promluvim,“ slibi Pitry. ,Myslim, Ze
hned ted. Neprodlené. Rikal jste, ze bydli na druhé strané kopce,
ech, takze nékde tam...?“ Ukaze zapadnim smérem. Chlapi sice
nepiikyvnou, ale on v jejich mrzutosti postfehne zablesk ¢ehosi,
€o mu napovi, Ze ma pravdu.

,Dékuji vam,“ fekne Pitry. ,Jesté jednou dékuji“ Pozadu se
Soura z hospody a nervézné se pfi tom usmiva. Chlapi ho potad
propalyji o¢ima, ale v§imne si, Ze ten se srostlym obo¢im civi na
jeho brasnu. ,Dé-dékuji,“ zamumla a vyklouzne ze dveri.

*
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Pitry lituje, Ze si nenechal ,druhou stranu kopce* popsat pres-
néji. Ubira se po klikatych stezkach a ma ¢im dal silnéjsi pocit,
7e tenhle kopec mu ukazuje dalsi a dal$i strany a Zadna z nich
nenese zadnou stopu civilizace.

Konecné uslysi tlumené buraceni oceanu a zahlédne malou
rozpadajici se bilou chatu usazenou u skal na kraji plaze. ,Ko-
ne¢né* vydechne a rozebéhne se k ni.

Les ho zatla¢uje ¢im dal niZ a Pitry najednou kradi po tzké
stezce s lesem ty¢icim se nad jeho levym ramenem a nepra-
videlnym, hrizu nahanéjicim srazem napravo. Nékolik metru
spécha po cesté, az najednou pres huceni vin néco zaslechne:
zasSusténi v lese.

Asi dvacet metra pied nim vyjde z lesa na cestu muz se srost-
lym obo¢im, kterého vidél v hospodé. V ruce ma vidle a mifi jimi
pfimo na Pitryho.

»Ach, ech... Rad vas zase vidim,* fekne Pitry.

Za nim se ozve dal$i zasusténi. Pitry se otodi a zjisti, ze z lesa
dvacet metri za nim vy$el na cestu muz s vousiskem a v rukou
tfima sekeru.

SAch... takze,“ fekne Pitry. Pohlédne do strze po své pravici,
zakonc¢ené velice rozhnévanou mofskou hladinou. ,TakZe. Zase
jsme se vsichni sesli. Ehm.“

,Penize, fekne srostlé obodi.

»Co prosim?“

»Penize!“ stékne srostlé obodi. ,Dej nam ty penize!“

»Jasné.“ Pitry ptikyvne, vytdhne Srajtofli a vynda z ni asi
sedmdesat drekelt. ,Jasné. Vim, jak to chodi. T-tady mate.“ Poda
mu hrst penéz.

,Ne!“ fekne srostlé obodi.

»,Ne?¢

»Ne! Dej nam pofddny penize!“

,Tasku,“ fekne vousac. ,Tu tasku!“
»,Dej nam tu tasku
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»,Dej nam tu tasku s penézma!“ k¥i¢i vousac.

Pitry mezi nimi pfeskakuje o¢ima. Pfipada mu, jako by byl
v néjaké komofte, kterou se rozléha ozvéna. ,A-a-ale ja zZadné
penize nemam,‘ fekne a usmiva se jako blazen. ,Hele! Hele!“
Tfesoucima rukama ji otevie a ukaze jim, Ze je plna slozek
S papiry.

»Ale vi§, jak je sehnat, prohlasi srostlé obod¢i.

Nazné?“

,Mas tcet v bance) fekne srostlé obo¢i. ,Mas ¢islo uc¢tu. Ten
ucet je plnej penéz.”

1% 3%

»Plnej penéz!“ fve vousac.

Pitry zac¢ina hluboce litovat chatrné kryci historky, kterou
si za pochodu vymyslel. ,No... vy... ja ne... jA nevim...“

SVis, jak —

Ale v tu chvili muz se srostlym obo¢im zmlkne a misto dal-
Sich slov vyda velice tenky zvuk, ze kterého Pitrymu zazvoni
v usich — zvuk tak zvlastni, az si Pitry fika, jestli by to nemohlo
byt néjaké ptadi volani.

»Co jestli vim?“ pta se Pitry.

Srostlé obo¢i se skaci na zem, porad vydava ten podivny zvuk,
a Pitry si vS§imne, Ze hned nad kolenem mu ¢ervené sviti néco,
co tam pfedtim rozhodné nebylo: $pi¢ka $ipky. Potom se muz
prevali a Pitry uvidi zbytek $ipky, ktery mu tr¢i zezadu z nohy.

Deset nebo patnact kroku za sténajicim muzem stoji na ces-
té Zena. Pitry vidi, jak se na néj pfes mifidla obrovitanského
Sipkometu mificiho pfimo na jeho hrud diva tmavé pfimhoufe-
né oko. Jeji vlasy jsou tmavé $edé, na skranich stiibrné, a tmava
zjizvenda ramena se ji lesknou na slunci. Ruka, ktera podpira
sipkomet — levacka — je do poloviny predlokti uméla, vyrobe-
na z tmavého dubového dreva.

SPitry, fekne. ,Lehni si sakra na zem.”

wJasné, jasné“ souhlasi honem Pitry, shybne se a zalehne na
cestu.



»T0 boli!“ kti¢i muz se srostlym obo¢im. ,,U mofi, to boli!“

»Bolest je ve skute¢nosti dobré znameni,“ fekne Zena. ,Zna-
mena, Ze mas porad jesté mozek, kterym ji mtize$ vnimat. Bud
rad, Zes nedopadl hut, Ranjesho.”

Srostlé obo¢i misto odpovédi zase zaviesti. Vousac uz se cely
leskne potem. Zahledi se na Zenu, pak na Pitryho a potom zalét-
ne o¢ima k lesu po své levici.

,Ne“ fekne Zena. ,Zahod tu sekeru, Gurudasi.“

Sekera s bouchnutim dopadne na zem. Zena popojde o par
krok vpted a §picka sttely v Sipkometu se nevychyli snad ani
o centimetr. ,Ocitli jsme se v prekérni situaci, co, Gurudasi?“
pronese. ,Rekla jsem vam dvéma, Ze jestli vas jesté nékdy na-
chytam na svém pozemku, vystavim zna¢nou ¢ast vasich vniti-
nosti ¢erstvému moiskému vzduchu. A strasné nerada porusu-
ju sliby. Na tom pfece stoji cela civilizovana spole¢nost, ne? Na
slibech.“

... ja.. vypravi ze sebe vousac.

»Ale taky jsem slySela,“ pokracuje Zena a udéla dalsi krok
vpred, ,Ze ty a tvyj pritelicek, Gurudasi, jste sem dfiv lakali tu-
risty, pak jste je okradali a nechavali jste jim jenom holy zadky.
ProtoZe mas$ o majetku takovouhle volnou pfedstavu, viibec mé
neptekvapuje, Ze jsi v tom chtél pokrac¢ovat na pozemku, ktery
je ted muj. Ale mné se prosté nechce tyhle lumparny tolerovat.
TakzZe. Vazné té musim propichnout nékolikacentimetrovou
Sipkou, Gurudasi? Pochopi$ pak konec¢né, co se ti snazim fict?“

Vousac na ni jenom zira.

»Na néco jsem se té ptala, krucinal,“ vystékne Zena. ,Kam té
mam sttelit, abych ti rozvazala jazyk, synku?“

»N-ne!“
lila.*

,NO, tak to si za tim jde$ po dost zvlastni cesté* fekne Zena.

vyhrkne vousac. ,Ne, ja... ja nechci, abyste mé stte-

vy

»Protoze jakmile vkro¢i§ na mutj pozemek, nejspi$ se stane pra-
vy opak.*



Chvili je ticho. Muz se srostlym obo¢im zase zaknudi.

SPitry, fekne Zena.

~AN07?* ozve se Pitry. Pofad lezi na cesté tvari k zemi, takze
tim jedinym slovem zvifi spoustu prachu.

»Myslis, Ze by ses mohl zvednout a prekrocit toho pitomce,
ktery mi zakrvacel cestu?“

Pitry se postavi a oprasi si obleceni. Opatrné ptekro¢i muze
se srostlym obo¢im a je$té predtim zaSepta: ,Pardon.“

,Gurudasi?“ kiikne Zena.

LJA-ano?“ fekne vousac.

»,Muze$ sem laskavé jit, posbirat si svyho kamaradicka a od-
tahnout tu jeho hloupou prdel zpatky do zaprdény hospody
tvyho brachy?“

Vousac¢ se nad tim zamysli. ,Ano.“

,Dobfe. Tak to udélej. OkamZzité. A jestli nékoho z vas je$té
nékdy uvidim, uz k vam nebudu tak velkorysa.

Vousac¢ pomalu kradi po cesté — dava si pfi tom dobry pozor,
aby jeho ruce byly potad vidét — a pomiiZze svému pfiteli na
nohy. Spole¢né se belhaji zpatky po cesté, ale muz se srostlym
obo¢im se po pouhych padesati metrech ohlédne a zatve: ,Tahni
do hajzlu, Mulagheshova! I s téma svejma penéz—*

Vtom zavtesti, nékolik centimetr od jeho nohy se totiz od-
razi Sipka a pfinuti ho nadskoc¢it — musi to byt velmi bolestivé,
protoze ve stehné nad kolenem mu potad jesté vézi prvni Sipka.
Zena znovu nabije zbrani a mifi na né, dokud vousa¢ neodtahne
skuc¢iciho kamarada z dohledu.

Pitry se k ni oto¢i. ,Gener—*

,Zmlkni“ fekne Zena.

Jesté chvili ¢eka a nehybe se. Po dvou minutach se uvolni,
zkontroluje Sipkomet a vzdychne. Oto¢i se a piejede ho pohle-
dem od hlavy k paté.

LKrucindl, Pitry..“ fekne generalka Turyin Mulagheshova. ,Co
tady do pekel délas?«



*

Pitry netusi, co ma od pfibytku Turyin Mulagheshové ¢ekat,
ale rozhodné neni pfipraveny na pohfebisté lahvi od vina a $pi-
navych talif, které ho uvitd, kdyZ projde dvermi. Dale jsou
tu prehrsle hrozivé vypadajicich pfedmétt: Sipek, Sipkomett,
mecU, nozy, a v jednom kouté dokonce velika puska — stfel-
na zbran s ryhovanou hlavni. Tahle novota je na trhu teprve
kratce, a to diky nedavnému zvy$eni produkce stfelného pra-
chu. Pitry vi, Ze armada ma k dispozici mnohem dokonalejsi
varianty.

Ale ze v$eho nejhorsi je ten zapach: zda se, Ze generalka Tu-
ryin Mulagheshova objevila novou zalibu v rybateni, ale jesté se
nenaucila nalezité likvidovat kosti.

»Jo, ten smrad,” fekne Mulagheshova. ,Vim o ném. Prosté
jsem si na néj zvykla. V. domé a u mofe to smrdi viude stejné.

Pitry s tim zasadné nesouhlasi, ale je dost chytry, aby to ne-
tekl nahlas. ,,Diky, Ze jste mé zachranila.“

»10 nestoji za fe¢. Mam s nimi symbioticky vztah: ti dva jsou
vynikajici pitomci a ja vynikdm zase v tom, Ze pitomce stfilim.
Kazdy dostane, co chce

»Jak jste védéla, kde jsme?“

sDoslechla jsem se, ze nékdo z Ghaladeshe chodi po plazich,
pta se po mné a tvrdi, Ze ma spoustu penéz na rozdavani. Jeden
kupec na trzi$ti mé ma rad, a tak mi dal védét.“ Postavi na ku-
chyniskou linku lahev s vinem a zakrouti hlavou. ,,Penize, Pitry.
To sis rovnou mohl na ¢elo povésit ceduli s napisem: ,Prosim,
oskubejte muj hloupej zadek'“

»~Ano, uz jsem pochopil, Ze to nebylo... moudré.“

,Rikala jsem si, Ze radsi pijdu na hlidku, a pak jsem té zahléd-
la, jak jdes$ na kopec do Haquova baru. Vidéla jsem, jak odchazi$
a Gurudas a jeho kamos vyrazili za tebou. Hned mi bylo jasné,
k ¢emu se schyluje. Ale vazné nemas zac. Tak dobfe uZ jsem se
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dlouho nebavila.“ Vytahne lahev s ¢ajem a lahev se slabym vi-
nem a k Pitryho mirnému pobaveni za¢ne pfipravovat podnos
s pitim. V Saypuru, jehoZ pfedstavitelé se vyZivaji ve véemoz-
nych jemnych naznacich, se jedna o tradi¢ni uvitaci gesto: vzit
si ¢aj by bylo znamkou obchodniho jednani a spolec¢enského
odstupu a vzit si vino by bylo znamkou soukromi a uvolnéni.
Pitry sleduje jeji pohyby: celkem uz si zvykla, Ze v§echno musi
délat viceméné jednou rukou.

PoloZi podnos pfed Pitryho. Ten se mirné ukloni a vybere
si otevienou lahev s ¢ajem. ,Omlouvam se, fekne. ,Vino bych
velice ocenil, generalko, ale obavam se, Ze jsem pfisel jménem
nasi premiérky.

»Ano) fekne Mulagheshova, ktera se rozhodne pro vino. ,To
uz mi doslo. Jen jedna véc mohla zptsobit, Ze se mi na dvorku
objevil Pitry Suturashni, a sice pfikaz Shary Komaydové. Takze
co si premiérka preje? Chce mé zatahnout zpatky do vojenské
rady? Odesla jsem tak hlu¢né, jak to jenom $lo. Pfece ji muselo
byt jasné, Ze je to celkem definitivni“

»Taky Ze bylo,“ fekne Pitry. ,V Ghaladeshi porad jesté dozni-
vaji ozvény vasi rezignace.”

»Sakra, Pitry. To bylo vyslovené poetické.”

»Diky. Tu vétu jsem si vyptjcil od Shary.“

»,No ovSem.”

»~Ja tu vlastné nejsem proto, abych vas presvédcil vratit se do
vojenské rady. Nasli za vas nahradu.“

HSHmMm,* zabru¢i Mulagheshova. ,Gawaliovou?“

Pitry pfikyvne.

»10 jsem si mohla myslet. U mofi, ta Zenska leze do zadku to-
lika lidem, aZ je div, Ze se tam neudusi. Nikdy nepochopim, jak
to mohla ksakru dotahnout na generalku.“

,Dobra pfipominka,“ fekne Pitry. ,Ale skute¢nym divodem
mé navstévy je, abych se s vami podélil o néjaké informace
o vasi... penzi.*

=17=



Mulagheshové zasko¢i vino, rozkasle se a ohne se v pase.
,O Cem?“ zepta se, kdyZ se zase narovna. ,,0 moji penzi?“
Pitry se ptikré¢i a kyvne.

,Co je s ni sakra v neporadku?“ zepta se Mulagheshova.

»No... mozna jste slySela o nétem, ¢emu se tika ,doba trvani
sluzby*?“

»,Je mi to povédomé...“

,Zakladni myslenka je takova,” fekne Pitry a za¢ne se prehra-
bovat v brasné, ,,ze diistojnik saypurské armady po povyseni do
nové hodnosti dostane automaticky vys$si plat, ale musi v té
hodnosti slouzit ur¢enou dobu, jinak nedostane penzi ve vysi,
ktera je s tou hodnosti spojena. Je to tak proto, Ze asi pred
dvaceti lety jsme méli nékolik dustojniki, ktefi po povyseni
do vysoké hodnosti okamzité slozili funkci, aby mohli ¢erpat
zvySenou penzi.”

»Pockat. Jo, ja tohle v§echno vim. Hodnost generala vyzaduje
Ctyti roky sluzby, ne? Byla jsem si skoro stoprocentné jista, ze
jsem tu dobu bezpec¢né presahla.. .

»~Ano, jako generalka jste slouZila déle nez ¢tyti roky,“ sou-
hlasi Pitry. ,JenZe trvani sluzby oficialné zac¢ina ve chvili, kdy
jsou zpracovany vase papiry. A protoze v dobé vaseho povyseni
jste slouzila ve mésté Bulikové, mélo se to vytesit tam — ale jak
dobfe vite, velka ¢ast Bulikova byla, ehm, zni¢ena. To znamena,
Ze vSechno se, no, zna¢né zpozdilo.“

,Dobfe. Takze — jak dlouho trvalo Bulikovu zpracovat moje
papiry?“

»Doslo ke zpozdéni necelych dvou mésici.

»T0 znamena, Ze moje sluzba oficialné trvala...“

Pitry vytahne list papiru, pfejizdi po ném prstem a hleda
presné ¢islo. ,Tti roky, deset mésicti a sedmnact dnt.“

ySakra.

»ANo.“

SSakral“
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»~Ano. ProtoZze doba trvani vasi sluzby nebyla splnéna, po
skoncent fiskalniho roku se vase penze vrati na vysi predchozi
hodnosti — to znamena plukovnika.“

»A to je kolik?“

Pitry poloZi list papiru na stil, posune ho k ni a ukaze na
jednu ¢astku.

SSakral“

LANo.“

yKruci... chtéla jsem si koupit lod.“ Zavrti hlavou. ,Ted uz ani
nevim, jestli si budu moct dovolit aspon tohle!* Mavne rukou
kolem sebe.

Pitry se rozhlédne po tmavé, polorozpadlé chatrdi, kde se
to misty vyloZzené hemzi mouchami. ,0 ano. To je opravdu
skoda“

»Takze co dal? PfiSel jsi mi prosté Fict, ze vytahli Spunt, tak
ja mizim, nashle jindy? Copak nemam moznost, co ja vim, od-
volat se?“

»,NO, vlastné k tomu dochazi pomérné ¢asto. Néktefi distoj-
nici museji odejit ze sluzby pfed¢asné — ze zdravotnich, ro-
dinnych ¢i jinych davodd. V takovych ptipadech ma vojenska
rada moznost zbyvajici ¢as sluzby prominout a udélit jim penzi
i tak. Ale protoZe jste se s nimi nerozesla v nejleps$im, rozhodli
se to neudélat.“

»11 parchanti,“ zavr¢i Mulagheshova.

»~Ano. Ale mame jesté jedno vychodisko. Jestlize doty¢ény di-
stojnik ptikladné slouzil Saypuru, ¢asto je povéfen poslanim,
kterému se velkodus$né fika ,inspeké¢ni cesta'

»A kruci. To si pamatuju. Zbytek svoji sluzby stravim tim, ze
se budu potloukat po Kontinentu a ,kontrolovat opevnéni‘. Je
to tak?“

»10 je presné ono, potvrdi Pitry. ,Pouze administrativni po-
vinnosti. Zadna aktivni ani bojova sluzba. Premiérka zatidila,
abyste ted dostala tuhle pfileZitost.
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Mulagheshova poklepe dfevénou rukou na stil. Zatimco se
jeji pozornost upira jinam, Pitry si protézu prohlédne: v lokti
je pfipevnéna k zavésu napnutému pftes jeji porad jesté velky
biceps. Nadlokti si zabalila do bavlnéného rukavu, asi proto,
aby si ho nékde neodrela, a Pitry kolem jejiho trupu vidi dal-
$i soucasti jakéhosi postroje. Zjevné se jedna o rozsahly, slo-
7ity a nepftili§ pohodlny mechanismus, coz nejspi§ nepomaha
proti vznétlivym naladam, kterymi je generalka Mulagheshova
proslula.

»Pozor na odi, Pitry,“ fekne klidné Mulagheshova. ,,Nebo uz
jsi tak dlouho nevidél Zenskou?“

Pitry polekané sklouzne pohledem zpatky k listu papiru na
stole.

Mulagheshova se chvili ani nepohne. ,,Pitry, mtzu té o néco
pozadat?“

HJisté.”
sUvédomujes si, Ze jsem pred chvili nékoho posttelila?“
... uvédomuju“
»A uvédomujes si, Ze jsem ho postfelila proto, Ze byl na mém
pozemku a Ze se choval jako pitomec?“
»~Ano, myslim, Ze uz jste néco v tom smyslu fikala.“
»Lak proc¢ bych s tebou neméla udélat to samé?“
»Co... co prosim —7“
sPitry, jsi ¢len osobniho tymu nasi premiérky,* fekne Mula-
gheshova. ,Nejsi nacelnik jejiho $tabu, nic takového, ale nejsi
ani zadny pitomy ucetni. A Shara Komaydova by neposlala
¢lena svého zatraceného osobniho $tabu az na Javrat jenom pro-
to, aby mi vyfidil, Ze mi strhnou penzi. Od toho mame po$tovni
sluzbu. Takze co kdybys prestal chodit kolem horké kase a fekl
mi, o co jde doopravdy?“
Pitry se pomalu nadechne a hlava mu posko¢i nahoru a doli.
»Je docela dobfe mozné, ze kdybyste... na tu inspekéni cestu kyv-
la, byla by to vynikajici zastérka pro jinou operaci.
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»Aha. Chapu“ Mulagheshova sespuli rty a hlasité nasaje
vzduch. ,A kdo by tu operaci provadél?“

Pitry se velice soustfedéné zahledi na papir na stole, jako by
ve vSech téch cifrach mohl objevit néjakou radu, jak vyvaznout
z téhle nepfijemné situace.

HPitry?“
»Vy, generalko,“ odpovi. ,Tuhle operaci byste provadéla vy
0, fekne Mulagheshova. ,Sakra.“

*

»Do hdje, Pitry,“ zavr¢i Mulagheshova. Polozi obé ruce na stiil a ta
dfevéna s bouchnutim dopadne na desku. ,To je pékné $pina-
va hra, drzet penzi dustojnika jako rukojmi, abyste ho ptinutili
nékam se vydat a nechat po sobé stfilet.

,Citim s vami, generalko. Ale povaha této oper—*

,0desla jsem do vysluzby, krucinal. Slozila jsem funkci. Rekla
jsem, Ze kon¢im, Ze jsem udélala, co jsem musela, dékuju mno-
hokrat, nechte mé na pokoji. Pro¢ mé nemuzou nechat na po-
koji? Hm? Chci toho tak moc?“

,No, premiérka naznacila, pronese Pitry pomalu, ,Ze tohle je
mozna presné to, co potfebujete.

,Co potiebuju? Co vi Shara do pekel o tom, co potFebuju? Co
bych asi tak mohla potfebovat?“

Zase mavne rukou kolem sebe a Pitry se znovu rozhlédne
po jejim zapachajicim, $pinavém domové, s koberci shrnutymi
u oken, spizi s vyvracenymi dvitky a kuchyriskou linkou zane-
fadénou lahvemi od vina, rybimi kostmi a nepranym, zaSmodr-
chanym oblec¢enim. Nakonec pohlédne pfimo na Mulaghesho-
vou a pomysli si jediné:

Generalka Turyin Mulagheshova vypada piiSerné. Je jasné,
7e na svij vék ma porad jesté tzasnou formu, ale je to uz dlou-
ho, co se naposledy koupala, ma kruhy pod o¢ima a obleceni,
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do kterého je navlecena, zoufale potfebuje vyprat. K distojnici,
kterou kdysi znal, ma hodné daleko. Uniformu mivala tak na-
Skrobenou, Ze jste manzetami mohli skoro fezat do dfeva, a jeji
pohled byval tak jasny a pronikavy, ze jste se po tom, co se na
vas podivala, radéji prohlédli, jestli nemate modfiny.

Pitry uz jednou nékoho v podobném stavu vidél: svého ka-
marada po tézkém rozvodu. Ale neumi si predstavit, s kym
nebo ¢im se rozvedla Mulagheshova — tedy kromé saypurské
armady.

Tim, Ze Mulagheshova nahle a necekané upadla v nemilost,
se da vysvétlit alespon néco z toho, co ma Pitry pted sebou,
ale porad ho to mate. Nikdo — ani novinafi, ani vojenska rada,
dokonce ani parlament — totiZ netusi, pro¢ vlastné Mulaghe-
shova odstoupila. Je to uz skoro rok, co poslala do Kontinentdl-
niho hlasatele telegram s patnacti slovy: ,Ja, generalka Turyin
Mulagheshova, s okamzitou platnosti rezignuji na svou funkci
ve Vojenské radé Saypuru.“ Vzapéti podala zZadost o odchod do
vysluzby a byla ta tam. Jako uz tolikrat pfedtim udélala néco,
co si nikdo z ambici6éznich, motivovanych Saypufant nedovedl
predstavit: jak mohl nékdo jen tak odejit z pozice mistopied-
sedy saypurské vojenské rady? Mistoptedseda se skoro vzdy
stal nacelnikem ozbrojenych sil, hned po premiérovi druhym
nejmocnéj$im ¢lovékem na svété. VSichni zacali rozebirat, jak
se chovala v tydnech pfed rezignaci, ale nikomu se nepodatilo
zjistit, co pro ni mohlo byt tou posledni kapkou.

sLakZe tohle se ze Shary stalo?“ fekne Mulagheshova. ,Vydé-
racka? Chce mé vydirat, abych to udélala?“

LVilbec ne. Mite moznost provést pouze inspeké¢ni cestu a na
operaci se nijak nepodilet. Anebo muzete inspek¢ni cestu od-
mitnout a smifit se s platem plukovnika.“

»Co je to za operaci?“

,Bylo mi feCeno, Ze vam to nemuZeme prozradit, dokud se
nam neupisete.”
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